Phone Compatibility
- 3aill o ecailedl aa G853 AR
www.yalehome.com/yaleapp
BG 3a cbBMecTUMOCT Ha TenepoHa, MoAA, NposepeTe
-www.yalehome.com/yaleapp
CZ Kompatibilitu s telefonem naleznete na adrese
-www.yalehome.com/yaleapp
DE Eine Liste kompatibler Smartphones gibt es auf:
-www.yalehome.com/yaleapp
DK For telefonkompatibilitet, tiek venligst
- www.yalehome.com/yaleapp
EE Telefoni Uhilduvuse kohta saate teavet aadressilt
-www.yalehome.com/yaleapp
EN For phone compatibility, please check
-www.yalehome.com/yaleapp
ES Para conocer la compatibilidad del teléfono, consulta
-www.yalehome.com/yaleapp
Fl Tarkista puhelimen yhteensopivuus
-www.yalehome.com/yaleapp
FR Pour vérifier la compatibilité de votre téléphone, veu-
illez-vous rendre ici - www.yalehome.com/yaleapp
GR la cupBatotnta pe 1o tNAEGwvO oag, eAéyEte
-www.yalehome.com/yaleapp
- ML NXIX NI970 Nikn 1777 HE
www.yalehome.com/yaleapp
HR Za kompatibilnost telefona provjerite
-www.yalehome.com/yaleapp
HU A telefon kompatibilitasahoz kérjuk, ellendrizze
-www.yalehome.com/yaleapp
IT Per la compatibilita del telefono, consultare
-www.yalehome.com/yaleapp
LT Norédami suzinoti apie telefono suderinamuma, apsi-
lankykite svetaingje - www.yalehome.com/yaleapp
LV Laiuzzinatu par talruna saderibu, l0dzu, parbaudiet
-www.yalehome.com/yaleapp
MT Ghall-kompatibilita tat-telefon, jekk joghgbok iccekkja
-www.yalehome.com/yaleapp
NL Kijk voor telefooncompatibiliteit op
-www.yalehome.com/yaleapp
NO For telefonkompatibilitet, vennligst sjekk
-www.yalehome.com/yaleapp
PL Aby sprawdzi¢ kompatybilnos¢ telefonu, sprawdz
-www.yalehome.com/yaleapp
PT Para compatibilidade com o telefone, por favor verifique
em - www.yalehome.com/yaleapp
RO Pentru compatibilitatea telefonului, va rugam sa verificati
-www.yalehome.com/yaleapp
SK Pre kompatibilitu s telefonom skontrolujte
-www.yalehome.com/yaleapp
SE For telefonkompatibilitet, kontrollera
-www.yalehome.com/yaleapp
TR Telefon uyumlulugunu buradan kontrol edebilirsiniz:
-www.yalehome.com/yaleapp

Safety Warning
ldlgzand 5l deayas 5l deSSEY Bhial 5l Baa s8iduilSsl AR
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BG Bb3mMoxKHOCT 3@ Noxap wav ropeHe. He pasrobasaitte,
npobuBaiiTe, cMauKBaiiTe, 3arpasaiite unm ropute batepuata.
CZ Moznost pozaru nebo hofeni. Baterii nerozebirejte,
nepfimocte, nezdeformujte, nezahfivejte ani nehofejte.
DE Brand- oder Verbrennungsgefahr. Batteriepackung nicht
auseinandernehmen, durchstechen, zerquetschen, erhitzen
oder verbrennen.
DKRisiko for brand eller forbreending. M& ikke adskilles,
punkteres, knuses, opvarmes eller breendes batteripakken
EE Tuleoht v&i pdlemise oht. Arge lahti vtke, torgake,
purustage, kuumutage ega p6letage akupaketti
EN Potential for fire or burning. Do not disassemble,
puncture, crush, heat, or burn the battery pack.
ES Posibilidad de incendio o quemaduras. No desmonte,
perfore, aplaste, caliente o queme el paquete de bateria
Fl Tulipalon tai palamisvaaran mahdollisuus. Ala pura, pista,
murskaa, kuumenna tai polta akkupakkausta
FRRisque d'incendie ou de combustion. Ne pas démonter,
percer, écraser, chauffer ou briler le bloc-batterie.
GR NBavotnta nupkaylds f kavong. Mnv avolyete, Tpundte,
ouVOAiBete, Beppaivete fj kalte To MakéTo pnatapiag.
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HR Mogu¢nost pozara ili gorenja. Ne rastavljajte, probijajte,
drobite, zagrijavajte ili spaljujte baterijski paket
HU Tuzveszély vagy égésiveszély. Ne szedje szét, ne szirja
at, ne tordelje, ne hevitse vagy égesse a akkumulatort.
IT Rischio diincendio o combustione. Non smontare,
perforare, schiacciare, riscaldare o bruciare il pacco batteria.
LT Galimas gaisro ar degimo pavojus. Neardykite,
nepertekite, nespauskite, negrezkite, neisdegininkite
baterijos.
LV lespéjams ugunsgréka vai sadeg$anas risks.
Nepazaudéjiet, nepenetrgjiet, nepiegristiet, nenodildiet vai
nesadegdinet baterijas
MT Possibbilta ta’ tmiem tal-holgien jew bzonn. Tistghu
tnaqqsuy, tipontgu, tispjega, titgarrbu, tittama jew titwieghed
il-batterija
NL Risico op brand of verbranding. Demonteer, doorboor,
verpletter, verwarm of verbrand de batterij niet.
NO Potensial for brann eller brenning. Ikke demonter,
punkter, knus, varm opp eller brenn batteripakken
PL Ryzyko pozaru lub spalenia. Nie rozktadaj, nie przebijaj,
nie miazdz, nie podgrzewaj ani nie spalaj baterii
PT Risco de incéndio ou queimadura. Nao desmonte,
perfure, esmague, aquega ou queime o pacote de bateria.
RO Potential pentru foc sau ardere. Nu demontati, nu
perforati, nu striviti, nu incalziti sau nu ardeti pachetul de
baterii
SK Moznost poziaru alebo horenia. Batériu nerozoberajte,
neprepichujte, nepremelte, nezohrievajte alebo nehorite.
SE Risk for brand eller brannskada. Demontera inte,
punktera, krossa, varma upp eller branna batteripaketet.
TR Yangin veya yanma potansiyeli. Pil paketini sokmeyin,
delmeyin, ezmegin, isitmayin veya yakmayin.

Safety Warning
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BG He ce onuTsaitTe 4a 06CyKBaTE €NEKTPOHHOTO YCTPOUCTBO
camu.
CZ Nezkousejte si sami servisovat elektronické zafizen.

DE Versuchen Sie nicht, das elektronische Gerat selbst zu
warten

DK Forspg ikke at servicere elektronisk udstyr selv.
EE Arge proovige elektroonilist seadet ise hooldada
EN Do not attempt to service the electronic device yourself.

ES No intente realizar el servicio del dispositivo electronico
usted mismo.

FI Al yrita huoltaa sahkoisté laitetta itse.

FR Ne tentez pas de réparer 'appareil électronique vous-
méme.

GR Mnv rpoomabroeTe va ETULOKEVACETE TNV NAEKTPOVLKT
GUOKEUI HOVOL 0aG.

.DONXA INOFRN 1wonn Ik N7 iom % HE
HR Ne pokusavajte sami servisirati elektronicki uredaj
HU Ne prébalja meg sajat maga kiszolgalni az elektronikus
eszkozt
IT Non cercare diriparare da solo il dispositivo elettronico.
LT Nemeginkite patys aptarnauti elektroninés jrangos.
LV Nemeéginiet pats remontét elektronisko ierici.

MT Tistghu tippjana t-servizz tal-apparat elettroniku
intkomhom

NL Probeer niet zelf de elektronische apparatuur te
repareren

NO Ikke prov & utfere service pa den elektroniske enheten
selv.

PL Nie prébuj samodzielnie serwisowac urzgdzenia
elektronicznego.

PT Néo tente fazer a manuteng&o do dispositivo eletronico
por conta propria

RO Nu incercatisa va serviti singuri dispozitivul electronic.
SK Nepokusajte sa sami servisovat elektronické zariadenie.
SE Forsok inte serva den elektroniska enheten sjalv.

TR Elektronik cihazi kendiniz tamir etmeye galigmayin.

Frequency and Power

Radio Max
Product Frequenc Radio
q 4 Power
BLE BLE
Yale Linus® 2402Mhz~2480Mhz 10dBm
Smart Lock
L2(SL103) WiFi WiFi
2.4GHz (2,400~2,483MH2z), 20dBm
5GHz(5,150~5,825MHz)
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Adresses sur quefairedemesdechets.fr

[DE] s18 i BattG)
Achten Sie darauf, dass Sie Ihre alten Batterien, so wie es der Gesetzgeber
vorschreibt, an einer kommunalen Sammelstelle oderim Handel vor
Ortabgeben. Die Entsorgung Uber den gewshnlichen Hausmallist
verboten und verstsBt gegen das Batteriegesetz. Die Abgabe ist fur Sie
kostenlos. Gerne kbnnen Sie auch die bei uns erworbenen Batterien nach
dem Gebrauch an uns unentgeltlich zuriickgeben. Die Ricksendung

der Batterien an uns muss in jedem Fall ausreichend frankiert erfolgen.
Sollten Sie Batterien in Deutschland erworbener Produkte direkt an uns

zuricksenden wollen, richten Sie die Ricksendung bitte an
ASSA ABLOY Sicherheitstechnik GmbH

AttilastraBe 61 - 67, 12105 Berlin, DEUTSCHLAND

Telefon: +49 (0)30/8106-0, E-Mail: berlin@assaabloy.com

Batterien und Akkus, die Schadstoffe enthalten, sind mit dem Symbol
einer durchgekreuzten Militonne deutlich erkennbar gekennzeichnet.
Desweiteren befindet sich unter dem Symbol der durchgekreuzten
Malitonne, die chemische Bezeichnung der entsprechenden Schadstoffe.
Beispiele hierfur sind: (Pb) Blei, (Cd) Cadmium, (Hg) Quecksilber:

Weitere detaillierte Hinweise zur Batterieverordnung erhalten Sie beim
Bundesministerium for Umwelt, Naturschutz und Reaktorsicherheit (www.
bmu.defabfallwirtschaft).

How to remove the battery cover and the mounting plate.

Yale

Further Information




Instructions

gsals “Olgaslae)” (le biual diawill Yale Home G»-
il clalad e Jpaaalli gl e Ly udl Alatall Jay

BG ViaTernete npunowenueto Yale Home, 3a aa ce peructpupare.
HatucHeTe “HacTpoiika Ha ycTpoiicTBo” 1 ckaHmMpaiiTe QR

KOfa Ha BpaTaTa Ha 6aTepyATa, 3a Aa NO/y4MTe MHCTPYKUMA 33
VHCTannpaHe.

CZ Stahnéte si aplikaci Yale Home pro registraci. Klepnéte na
,Nastaveni zafizeni" a na bateriovém dvericku skenujte QR
kod pro ziskaniinstalacnich instrukci.

DE Laden Sie die Yale Home-App herunter, um sich zu
registrieren. Tippen Sie auf “Einrichten eines Geréats” und
scannen Sie den QR-Code auf der Batterietdr, um Installa-
tionsanweisungen zu erhalten

DK Download Yale Home-appen for at registrere. Tryk pa
“Opseetning af enhed” og scan QR-koden pa batterideren for
atféinstallationsinstruktioner.

EE Laadige alla Yale Home rakendus registreerimiseks.
Koputage valikule “Seadme seadistamine” ja skannige
akusisepaagi QR-kood, et saada paigaldusjuhised

EN Download the Yale Home app to register. Tap 'Set up
aDevice’and scan the QR code on the battery door to get
installation instructions

ES Descarga la aplicacion Yale Home para registrarte. Toca
“Configurar un dispositivo” y escanea el codigo QR en la
puerta de la bateria para obtener instrucciones de instalacion.

Fl Lataa Yale Home -sovellus rekisterdityaksesi. Napauta
“Laiteasetusten maarittdminen” ja skannaa QR-koodi
paristoluukusta saadaksesi asennusohjeet

FRTéléchargez 'application Yale Home pour vous inscrire.
Appuyez sur “Configurer un appareil” et scannez le code
QR surla porte de la batterie pour obtenir les instructions
d'installation

GR AN tng ebappoyr Yale Home yia eyypadn. Natriote
“PUBLON CUOKELNAG” KL COPWOTE Tov QR KWdIKA oTNV OPTA TNG
pnatapiag yia va AdBete 0dnyieg eykataotacng.

AwON MENY W wirgn .ownn? o Yale Home nipox ik Tin HE
NN NIKOIN 7377 D A7200 17T 2w QR-1 T Nk ol

HR Preuzmite aplikaciju Yale Home za registraciju. Dodirnite
“'Postavljanje uredaja” i skenirajte QR kod na vratima baterije
kako biste dobili upute za instalaciju.

HU Toltse le a Yale Home alkalmazést a regisztraciohoz.
Koppintson a ,Eszkoz beallitdsa” lehetéségre, majd olvassa
be a QR-kodot az akkufedélre, hogy megkapja a telepitési
utasitasokat.

IT Scarica l'app Yale Home per registrarti. Tocca “Configura
un dispositivo” e scannerizza il codice QR sulla porta della
batteria per ottenere le istruzioni di installazione.

LT Parsisiyskite “Yale Home” programéle, kad uZsiregis-
truotumete. Palieskite “Nustatyti jrenginj” ir nuskaitykite QR
kodg ant baterijos dury, kad gautuméte jdiegimo instrukcijas.

LV Lejupieladéjiet “Yale Home” lietotni, lai registrétos
Pieskarieties “lestatit ierici” un nolasiet QR kodu uz akumu-
latora durvim, lai ieg0tu instalacijas instrukcijas

MT Nizzel l-app Yale Home biex tirregistra. Ikklikkja fuq
“'Sistemazzjoni ta ‘apparat” uisskanja l-kodici QR fug il-bieb
tal-battarja biex tikseb istruzjonijiet tal-installazzjoni

NL Download de Yale Home-app om te registreren. Tik op
‘Een apparaatinstellen’ en scan de QR-code op de batteri-
jdeur ominstallatie-instructies te krijgen.

NO Last ned Yale Home-appen for & registrere deg. Trykk pa
“Konfigurer enhet” og skann QR-koden pa batteridgren for &
fainstallasjonsinstruksjoner.

PL Pobierz aplikacje Yale Home, aby sie zarejestrowac.
Dotknij opcji, Konfiguruj urzadzenie” i zeskanuj kod QR na
drzwiach baterii, aby uzyskac instrukcje instalacji

PT Baixe o aplicativo Yale Home para se registrar. Toque em
‘Configurar um dispositivo’ e escaneie o codigo QR na porta
da bateria para obter instru¢des de instalagao.

RO Descarcati aplicatia ,Yale Home”, adaugati un dispozitiv
nou, iar cand vi se solicitd, scanati codului ,QR" pentru a
primiinstructiuni complete de configurare

SK Stiahnite si aplikaciu Yale Home na registraciu. Klepnite
na ,Nastavit zariadenie" a skenujte QR kod na dverach
batérie, aby ste ziskali instrukcie na instalaciu.

SE Ladda ner Yale Home-appen for att registrera dig. Tryck
pa “Konfigurera en enhet” och skanna QR-koden pa batter-
idorren for att fa installationsanvisningar.

TR Kayit olmakigin Yale Home uygulamasini indirin. “Bir
Cihaz Kur” segenegine dokunun ve kurulum talimatlarini
almakicin pil kapagindaki QR kodu tarayin.

Legal Guarantee
Ui gadall lasa plSals g s5 e siadl oS<: AR
www.yalehome.com/guarantee
BG Moskete 03 HamepuTe rapaHUMOHHUTE YCN0BUA 33 NPOAYKTa
TyK - www.yalehome.com/guarantee
CZ Zaruéni podminky produktu najdete zde
-www.yalehome.com/guarantee
DE Garantiebedingungen finden Sie unter
-www.yalehome.com/guarantee
DK Vilkar og betingelser for produktgaranti kan findes her
-www.yalehome.com/guarantee
EE Toote garantiitingimused leiate siit
-www.yalehome.com/guarantee
EN Product guarantee terms and conditions can be found
here - www.yalehome.com/guarantee
ES Los términosy condiciones de la garantia del producto se
pueden encontrar aqui.: www.yalehome.com/guarantee
Fl Tuotteen takuuehdot loytyvat taalta
-www.yalehome.com/guarantee
FR Vous pouvez trouver les conditions de garantie du
produit ici - www.yalehome.com/guarantee
GR Mnopeite va Bpeite Toug 0poug kat Tig mpolnoBéoelg
£yyunong mpoiévtog e5w - www.yalehome.com/guarantee
- [ND NIND7 N WINA NINAX MR 0019 HE
www.yalehome.com/guarantee
HR Ovdje mozete pronaci uvjete garancije za proizvod
-www.yalehome.com/guarantee
HU Atermék garancialis feltételeit itt talalja
-www.yalehome.com/guarantee
IT | termini e le condizioni di garanzia del prodotto sono
disponibili qui - www.yalehome.com/guarantee
LT Informacijg apie produkto garantijg rasite ¢ia
-www.yalehome.com/guarantee
LV Produktu garantijas nosacijumus varat atrast Seit
-www.yalehome.com/guarantee
MT It-termini tal-Garanzija tal-Prodott jistghu jinstabu hawn
-www.yalehome.com/guarantee
NL Informatie over productgarantie is te vinden op
-www.yalehome.com/guarantee
NO Vilkar og betingelser for produktgaranti finnes her
-www.yalehome.com/guarantee
PL Warunki gwarancji produktu mozna znalez¢ tutaj
-www.yalehome.com/guarantee
PT Os termos e condigdes de garantia do produto podem ser
encontrados aqui - www.yalehome.com/guarantee
RO Termenii si conditiile de garantie a produsului pot fi gasite
aici - www.yalehome.com/guarantee
SKPodmienky zaruky a podmienky na vyrobok najdete tu -
www.yalehome.com/guarantee
SE Villkoren for produktgarantin finns har
-www.yalehome.com/guarantee
TR Urin garantiile ilgili bilgi ve sartlara buradan
ulasabilirsiniz: www.yalehome.com/guarantee

Declaration of Conformity

332 353542 ASSA ABLOY Nederland BV 4S5 422 s s¢-2l AR
Yale 5225 Glanag 530 dailsa GpinSisma AA 4940 40
st53Y) Aas¥)20714/53 422531 Galls Linus Smart Lock L2
1IN I Ol piall (e Ui a5 Y1 AL JalSH LAY o
www.yalehome.com/DoC

BG C HacToawoto ASSA ABLOY Nederland BV, MouieHcka
KyTua 40, 4940 AA PaamcaoHKeeeep, Huaepnanaws, obasasa,
4e pagnoobopyasaHeTo oT Tuna ‘Yale Linus Smart Lock L2"
cboTBeTCTBA Ha [lupekTusa 2014/53/EC. MbAHUAT TEKCT Ha
V3MIB/IEHMETO 33 CHOTBETCTBYUE Ha EC e Ha/MueH Ha creaHus
MHTepHeT agpec: www.yalehome.com/DoC

CZ Timto ASSA ABLQOY Nederland BV, Postovni schranka
40, 4940 AA Raamsdonksveer, Nizozemsko prohlasuje, ze
radiové zafizenitypu ‘Yale Linus Smart Lock L2’ je ve shodé s
smérnici 2014/53/EU. Uplny text prohlaseni o shodé EU je k
dispozicina nésledujiciinternetové adrese:
www.yalehome.com/DoC

DE Hiermit erklart die ASSA ABLOY Nederland BV, Postfach
40,4940 AA Raamsdonksveer, Niederlande, dass das
Funkgerat vom Typ Yale Linus Smart Lock L2’ der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Kon-
formitatserklarung ist unter folgender Internetadresse
verfugbar: www.yalehome.com/DoC

DK Herved erkleerer ASSA ABLOY Nederland BV, Postboks
40, 4940 AA Raamsdonksveer, Holland, at radiouds-
tyrstypen ‘Yale Linus Smart Lock L2’ eri overensstemmelse
med direktiv 2014/53/EU. Den fulde tekst til EU-over-
ensstemmelseserkleeringen er tilgeengelig p& folgende
internetadresse: www.yalehome.com/DoC

EE Kaesolevaga kinnitab ASSA ABLOY Nederland BV,
Postkast 40, 4940 AA Raamsdonksveer, Holland, et
raadioseadme tUUp ‘Yale Linus Smart Lock L2’ vastab
direktiivile 2014/53/EU. EL-i vastavusdeklaratsiooni téistekst
on saadaval jargmiselinternetiaadressil:
www.yalehome.com/DoC

EN Hereby, ASSA ABLOY Nederland B.V., Postbus 40, 4940
AA Raamsdonksveer, Netherlands declares that the radio
equipment type Yale Linus Smart Lock L2’ is in compliance
with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration
of conformity is available at the following internet address:
www.yalehome.com/DoC

ES Por medio de la presente, ASSA ABLOY Nederland BV,
Apartado de correos 40, 4940 AA Raamsdonksveer, Paises
Bajos declara que el tipo de equipo de radio ‘Yale Linus
Smart Lock L2’ cumple con la Directiva 2014/53/UE. El texto
completo de la declaracion de conformidad de la UE esta
disponible en la siguiente direccion de internet:
www.yalehome.com/DoC

Fl Taten ASSA ABLOY Nederland BV, Postilokero 40, 4940
AA Raamsdonksveer, Alankomaat vakuuttaa, etta 'Yale
Linus Smart Lock L2’ -tyypin radiolaitteet ovat direktiivin
2014/53/EU mukaisia. EU:n vaatimustenmukaisuusvakuu-
tuksen koko teksti on saatavilla seuraavasta internetosoit-
teesta: www.yalehome.com/DoC

FRPar la présente, ASSA ABLOY Nederland BV, Boite post-
ale 40, 4940 AA Raamsdonksveer, Pays-Bas, déclare que
le type d’équipement radio ‘Yale Linus Smart Lock L2’ est
conforme & la Directive 2014/53/UE. Le texte intégral de la
déclaration de conformité de 'UE est disponible a l'adresse
Internet suivante : www.yalehome.com/DoC

GR Me to tapdy, n ASSA ABLOY Nederland BV, Taxu8popikog
kout{ 40, 4940 AA Raamsdonksveer, OMavia, SnAwvel
61L0 TUnog tou padloetontopol ‘Yale Linus Smart Lock

L2’ ouppopdivetal pe tny O8nyia 2014/53/EE. O mAApng
Ketpevo TG SAwang ouppopdwang e EE eivat StaBéotpo otnv
akéhouBn StevBuvon Sladiktvou: www.yalehome.com/DoC

AA 4940 ,40 1n ,ASSA ABLOY Nederland BV ,nxra HE
Yale Linus 1 Tien 210 D Aron 70 ,Raamsdonksveer
9NN TINKN/2014/53 N"MNN MW Ty Smart Lock L2
UNOIXN MM T DMK TININD TNXNN 7 K700 000N
www.yalehome.com/DoC :nxan

HR Ovim putem ASSA ABLOY Nederland BV, Postanski
sanducic 40, 4940 AA Raamsdonksveer, Nizozemska,
izjavljuje da je radio-oprematipa 'Yale Linus Smart Lock L2"
u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst izjave o
sukladnosti EU dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi
www.yalehome.com/DoC

HU Alulirott, a ASSA ABLOY Nederland BV, Postafiok 40,
4940 AA Raamsdonksveer, Hollandia kijelenti, hogy a ‘Yale
Linus Smart Lock L2’ tipusu radidberendezés megfelel a
2014/53/EU irédnyelvnek. Az EU megfeleléségi nyilatkoza-
tanak teljes szovege elérhetd a kévetkezd internetes cimen:
www.yalehome.com/DoC

IT Con la presente, ASSA ABLOY Nederland BV, Casella
postale 40, 4940 AA Raamsdonksveer, Paesi Bassi dichiara
cheiltipo diapparecchiatura radio 'Yale Linus Smart Lock
L2’ & conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo
della dichiarazione di conformita dell’'UE & disponibile all'in-
dirizzo internet seguente: www.yalehome.com/DoC

LT Siuo ASSA ABLOY Nederland BV, Pagto dézuté 40, 4940
AA Raamsdonksveer, Nyderlandai patvirtina, kad radijo
jranga, tokiu tipu kaip 'Yale Linus Smart Lock L2/, atitinka
2014/53/ES direktyva. EU atitikties deklaracijos visg teksta
galima rasti Siame interneto adresu:
www.yalehome.com/DoC

LV Arso ASSA ABLOY Nederland BV, Pasta kaste 40, 4940
AA Raamsdonksveer, Niderlande deklarg, ka radioiekarta
‘Yale Linus Smart Lock L2’ atbilst Direktivai 2014/53/ES.
Pilns Eiropas Savienibas atbilstibas deklaracijas teksts ir
pieejams sekojosa interneta adresé:
www.yalehome.com/DoC

MT Hawnhekk, ASSA ABLOY Nederland BV, Sandok 40,
4940 AA Raamsdonksveer, Nederland jiddikjara lit-tip ta
‘taghmir tar-radju ‘Yale Linus Smart Lock L2’ huwa konformi
ma 'Direttiva 2014/53/EU. It-test shih tal-konformita tal-UE
huwa disponibbli fil-hanut internet indirizz:
www.yalehome.com/DoC

NL Hierbij verklaart ASSA ABLOY Nederland BV, Postbus
40,4940 AA Raamsdonksveer, Nederland, dat de radioap-
paratuur van het type ‘Yale Linus Smart Lock L2’ voldoet aan
Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conform-
iteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres:
www.yalehome.com/DoC

NO Herved erkleerer ASSA ABLOY Nederland BV, Postboks
40, 4940 AA Raamsdonksveer, Nederland at radioutstyret
avtypen ‘Yale Linus Smart Lock L2’ erisamsvar med Direktiv
2014/53/EU. Den fulle teksten for EUs samsvarserkleering er
tilgjengelig pa folgende internettadresse:
www.yalehome.com/DoC

PL Niniejszym ASSA ABLOY Nederland BV, Skrytka poczto-
wa 40, 4940 AA Raamsdonksveer, Holandia, oswiadcza, ze
sprzet radiowy typu Yale Linus Smart Lock L2’ jest zgodny

2 Dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci
UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym:
www.yalehome.com/DoC

PT Pormeio deste, a ASSA ABLOY Nederland BV, Caixa
Postal 40, 4940 AA Raamsdonksveer, Paises Baixos declara
que o equipamento de radio do tipo ‘Yale Linus Smart Lock
L2’ estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O
texto completo da declaragéo de conformidade da UE esta
disponivel no seguinte endereco de internet:
www.yalehome.com/DoC

RO Prin prezenta, ASSA ABLOY Nederland BV, Casuta
postala 40, 4940 AA Raamsdonksveer, Olanda declard ca
echipamentul radio de tipul ‘Yale Linus Smart Lock L2’ este
conform Directivei 2014/53/UE. Textulintegral al declaratiei
de conformitate a UE este disponibil la adresa de internet
urmatoare: www.yalehome.com/DoC

SKASSAABLOY Nederland BV, Postbus 40, 4940 AA
Raamsdonksveer, Nederland tymto vyhlasuje, ze radiové
zariadenie typu Yale Smart Keypad 2 (AK-R3), Smart Keypad
2-Fingerprint (AK-R4) je v sulade so smerni-cou 2014/53/
EU. Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto
internetovej adrese: www.yalehome.com/doc

SITymto ASSA ABLOY Nederland BV, Postova schranka
40, 4940 AA Raamsdonksveer, Holandsko vyhlasuje, ze
typ radiového zariadenia ‘Yale Linus Smart Lock L2’ splna
smernicu 2014/53/EU. Uplné znenie vyhlasenia o zhode s
EU je k dispozicii na nasledujucej internetovej adrese: www.
yalehome.com/DoC

SE Harmed intygar ASSA ABLOY Nederland BV, Postbox 40,
4940 AA Raamsdonksveer, Nederlanderna, att radioutrust-
ningen av typen 'Yale Linus Smart Lock L2’ uppfyller direktiv
2014/53/EU. Den fullstéandiga texten i EU:s férsékran om év-
erensstammelse finns tillganglig pa foljande internetadress:
www.yalehome.com/DoC

TR Burada, ASSA ABLOY Nederland BV, Posta Kutusu

40, 4940 AA Raamsdonksveer, Hollanda, ‘Yale Linus

Smart Lock L2’ tirindeki radyo ekipmaninin 2014/53/

AT yonergesine uygun oldugunu beyan eder. AB uygunluk
beyaninintam metni asagidaki internet adresinde
mevcuttur: www.yalehome.com/DoC

Questions?

www.yalehome.com/support
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